Um momento da pegca <O Render dos Herbis», ontem estreada no
Império

IMPERIO. — Teatro Moderno de Lis-
boa: «O Render dos Herois». = Mal ha-
via expirado um més de Janeiro em que
O movimentc teatraj wlcangara indices
que supomos nunca atingidos antes
— com a inaugurac¢io de uma sala de
espectaculos, a estreia de uma méo cheia
de peCas de teatro declainade e musi-
cado, uma tarde e uma noite com a vi-
sita do «teatro parisiense» e o simultéa~
neo funcionamento de diversas compa-
nhias teatrais em vérios palcos lisboé-
tas —, logo o pano voltou a subir, na
ampla sala da Alameda, desta feita para
a estreéla do primeiro original portugués
do ano: a natrativa dramética” «O Ren-
der dos Hero0isy, escrita por José Cardo-
so Pires (publicada: em livro vai para
quatro anos e pico) e originilmente
concebida pelo autor «em trés partes e
uma apoteose grotescay.

O cometimento, a varios titu'os ou-
sado, pertenceu ao Teatro Modern6o de
Lisboa -— gociedade artistica que desde
a temporada de 1961-1962 (e a despeito
“1a interrupcéo registada na sua activi-
dade na época passada) bons servicos
prestou ja & divulgacdo de representa-
tivas obras teatrais. E dizemos ousado
pela natural dificuldade que sempre ofe.
rece a transplantagdo para 0 palcn, em
termos de espectéculo. dé uma peca tra-
tada com requintes literarios de .excep-
Ccd0, em qQue a accdo serve objectivos
simbdlicos e cada figura procura trans-
cender os limites humanos do simples
individuo para se representar, afinal,
como expressdor de um conjunto (grupo
ou classe, como quiserem); e em Qque a
mutac¢do dos quadros, quebrando amiu-
de a unidade da construc¢éo cénica, obri-
garia a solu¢des nem sempre faceis para
que a fluéncia da representacdo pudesse
ser convenientemente preservada. Acres-
cia ainda o elevado numer6 de interve-
nientes exigido -— espinho ane néo era
de somenos no caso contemplado...

Cardoso Pires, escritor com talento e
métier (qualidades nem sempre coinci-
dentes nos homens de letras...), @o criar
«O Render dos Herdis» na forma dramé-
tica por que veio a trazé-lo ao conheci~
mento do publico, rubricou cada situa-
c¢do, cada figura, quases cada fala, com
um pormenor que traduzia a prsocupa-
¢do 2m torné-las perfeitamente inteligi-
vais ao leitor. Com isso, se por um lado
facilitava e tarefa dé¢ um possivel, even-
tual futuro encenador, criava-lhe tam-
bém uma sujeicdo quase temerosa, pela
responsabilidade, pela exigéncla de uma
adequacdo nem sempre Dossivel da vi-
sionacdo plastica do escritor as realida-
des praticas passiveis d¢ obter hum
palco. Sujeicic, responsabilidade e exi-
géncia que se reflectitiam, ho masmo ou
semelhante g€rau, nos intérpretss, e que
decorria também da imperiosa tarsfa de
nédo transigirem (aquele e estes) com
os faceis efeitos de aparéncia demagé-
gica, identificando-se nzla com a persis-
tente recusa do autor em ceder perante
tal e indesejavel facilidade.

Tem de afirmar-se, no entanto, que a
encenacfo, inteligente (a6 denunciar, a
um tempo, cultura e saber ds oficio),
goube ladear com souwlesse notavel to-
dos aqueles escolhos, interpretando com
argucia as intencdes da obra, ds modo a
recrid-la como espectaculo. dando-lhe
uma unidade de representacio qus fica,
eem davida, como a nota mais positiva

da contribuicdo oferecida & teatralizacho
da narrativa dramética dz Cardoso Pires.

O que sz deixa apontado é eloglo hara
Fernando Gusméads, quz anteriormant:z
tivera @ seu cargo no T. M. L. a éncsa-
nacdo de outra pega (de Miguel Mihu-
ra) bem menos espinhosa e que se néo
furtou a8ora a incumbéncia bem maig
ardua, que sera justo entender e feste-
jar como auténtica e bem satisfatoria
prova de doutoramento.

Conssguiu, paralelamente, Fernando
Gusméo (ou conssguiram-nos os pro-
prioa actores) extrair eficiéncia igual da
parte dos intérpretes? A interrogacéo ga-
nha relevo; nao porque estes, no con-
junto, tenham ido mal, mas pelo que al-
guns deles possam ter ficado a dever as
figuras ‘que lhes foram entregues.. E
naste eapitulo, e meste aspecto, indis-
pensdvel parece abrir ‘antecipada exc2p-
c¢ao para Rui de Carvalho, que «enche» o
Cago, dando-lhe o conteiido que a nar-
rativa lhe atribuiae, e tingindo-o de to-
dos os malis expressivos tons que podiam
surpreender-82 na rubrica de cada uma
das falas ou momices que lhe cabiam...

Né&o diminui- nenhum outro, o subli-
nhar-se que Rui de Carvalho disse e re-
presentow @ nivel suberior ao dos de-
mais...

Nao eram facels de defender as inter-
véncdes de Carmen Dolores na figura de
Maria Ricarda Silveira; apssar dis:zo, ou
por isso, Carmen Dolores—comprovando
um profissionalismo que por si 86 justi-
ficaria aplausos—, deu o relevo deviio
a0 vapel que lhe coube, e que assim
ganhou @& significacdo conveniente. De
lastimar que a sua, como outras funda-
mentais falas gravadas, chegasem ao pu-
blico em condicoss de ndo serem quase
entendidas.

Rogério Paulo deu-nog um «desembar-
gador Silveira» desigllal — de cena para
cena e, até, na mesma cena. traindo de
quando em vez uma relativa juventude
no dizer e nog gestos que se ndo coadu-
navam com os «sessenta anos, pelo lar-
go» rubricadas & figura.. José Amaro
(reaparecimento simpatico s6 por isso
digno de nota), Maria Cristina. Fernan.|
da Alves, Toméas de Macedo, Jaime San-
tos, Luis Cerqueira, Maria Schultze. Mo-
rals e Castro, Antonie Sarmento e Rui
Mendes — compuseram outros papéis,
ora sublinhando-os em demasia, ou apa-
gando_se com O que eles consentiam, mas
sem deixarem de patentear homosgenei-
dade muitas vezes digna de apreco. Se
a Angela Ribeiro faltou «qualquer coi-
sa» na representacdo de «Maria Ange-
linan, Carlos Cabral, por .seu turno, de-
monstrou acertado tempo de réplica na
composicdo (auspiciosa!) do fiscal de
{mpostos.

O trabalho_de Octévio Clérigo. (cena-
rlos e figurfnos), corresponde a alta
qualidade a que nos habituou ja4 — e
merece francos aplausos Tal crmo a
musica de Carlos Paredes, que depois de
valiosamente aproveitado no clnema
(«Verdes Anos»), veio agora enriquecer
ama realizacdo teatral.

A peca representada n#o- correspon-
de — na totalidade, ao original escrito.
Mas isso ndo a diminui. De desejar que
o pluiblco nédo traia as intenc¢des de uma
¢ outra — recusando.Se a reter do que
ouve e do que vé aquilo que circuns-
tancialmente possa apresentar-se-lhe
como meras piadas, que g6 o serfo sere-
tir%?a% ou isoladas. do contexto da obra.




